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!:: 46 Paffages tirés de Saint Marthieu.
i . S
| 284 Mais il répondit & l'un d’cux: mon ami, je ne vous fait 28
1 | . point de tore tl
| 2%s. Prenez ce qui eft A vous & vous en allez. 285
1R 286. Pour moi j¢ veux donner A ce dernier autant qu'a 286
. l il vOous. I
il 28-. Ne m’eft- il pas permis de faire ce que je veux de mon = 287
L] bien. ; €
bl 28% Vorre oeil eft-il malin, parce que je fuis bon? 288
| 289. Ainfi les derniers feront les premiers, & les premiers 2359
il feront les derniers. b
fit | 290 St quelqu’unveur &re grand parmi vous, qu’il foit vowre = 290
i {erviceur. n
' 291. Quiconque voudra étre le premier entre vous, qu’il foic 291
votre efclave, ¢l
| 292. Le fils de 'homme n’eft pas venu pour &re fervi, mais 292
‘ - pour fervir. (]

:

1 CHAPILERE . XXL 293
_. ?:’.: 293. Comme ils sapprochoient de Jérufalem, Jefus envoya 294
i deux de fes difciples, 2 qui il dit: n
294. Allez 2 ce village qui eft devant vous. vousy: trouverez l
une anefle attachée, & fon anon avec elle; $ 295
295 Dérachez-les. & ammencz-les moi. 296
296. Les diftiples s’en alldrent & firent ce que Jefus leur avoit 6
ordonné 297
297 Ceux qui alloient devant, & ceux qui {uivoient crioient: )
;!} ! Eéni four celui qui vient au nom du Seigneur. d
ol 298. Chacun demandoir: qui eft celui ci? 298
i 1 29y. Jefus entra dans le temple de Dieu, 1l en chafla tous 295
! i ceuz qui y vendoient & qui achetoienr. a
:h ' 300. Etil leur dit: il eft &crit, ma maifon fera appelée une "
;ilr maifon de pritre; mais vous en avez fair une caverne de - 305

. voleurs.
tii i o1, Entendez  vous ce que difent ces enfans ?

| 30
I 302 .Jefus




fait

10n

ers
re
[0it

215

ya

[CZ

0it

nt:

us

mne

{us

Gpeide ausg dem By Matibhus. 47

28 i, Uber er antroortete einem von ihnen: Wein Freund, idh
thue eudh fein Unredht.

285. Jehmet was euer ift, und gehet weg.

286. §ir midy, (id) file meine Perfon) id) voill geben diefern
lestern fo viel als eud),

287. 3t ¢8 mir nidht eclaube ju thun was idy will, mit meinem
Gute? :

288, ift euer Aug bdfe (oder fdheelfiidytia), weil ich gut bin?

289. Aljo die lejteir werden die ecfien feyn, und die erften wers
den die lejten fopn.

290. Wenn janand will arof fenn unter eudy; daf e ener Die-
ner ey , (der foll ewer Diener fepn). :

291. Unb wer wird wollen fepn der erfte unter eudy, daf er
eter Selav fen.

292. D8 Menfdhen Solhn ift nidyt geFormmen um bedienet
gu terden, fondern gu dienen.

Das 21, Capitel,

293. %’ie fie fid) nabeten an Serufalem, fanbdte Sefus jween
bout fefnen Stingern, su welchen er fagte:
294. Gebet nad) viefem (in dicfes) Dorf, bagvor eudh liegt : She
roerdet Dafelbft finden cine Efelin angebunden, und ihr Fils
len mit (bey) ife.

"295. tdfet fie auf, und bringet fie mie.

296. Die Fiinger giengen hin, und thaten was Sefus ihnen
befoblen pate.

297. Otefenigen, teldye vorangiengen, und dicjenigen, tweldye
nachfolgeten, riefen, (fcbrien); Gelobet fey derjenige, toel:
dher fomme im Dtamen des Hirrn,

298. Cin jeder fragte: MWBer ift diefer Hier? :

299. Jefusgieng in den Tempel Gotces; v vertrich daraus,
alle bir]‘rnigm, moelche parinn verfauften und (weldhe darins
fen) faufeen. ‘

300. Unbd er forach ju ibnen: Mein Haug wird genennet wee:
ben eip Bechhaus, -aber ihr habt daraus gemadht eine Miows
Dergryty,

3L, WBerfiehet ifyr was biefe Kinder fagen?

302, Sefus
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